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Manual de instru¢oes kiddy discovery pro

1. Introdugao

Ficamos satisfeitos por se ter decidido pelo sistema de retengdo para
criangas kiddy discovery pro.

O kiddy discovery pro € outro produto inovador dentro da nossa linha Pro.
Através do material com desvio especial de energia honeycomb®, oferece
maior seguranga possivel no embate frontal e lateral.

Para a protec¢ao abrangente do seu filho, o kiddy discovery pro deve
ser impreterivelmente utilizado como descrito neste manual.

2. Adequagao

O kiddy discovery pro foi testado e aprovado de acordo com a versao
actual da norma de aprovagdo ECE44-04. Obteve a autorizagéo de tipo
construtivo para a classe ,universal“. Isto significa que pode ser utilizado em
todos os tipos de viatura em cada lugar com o cinto de viatura de 3 pontos
de acordo com a norma ECE 16 ou normas comparaveis.

O sistema de retencao para criangas kiddy discovery pro é adequado para
as classes de peso Il a lll, ou seja, para criangas com um peso corporal de
15kg—36kg (aprox. 4 anos até aprox. 12 anos) ou até um tamanho corporal
de 150 cm.

Oriente-se, em caso de utilizagdo na viatura, pelas recomendagdes do
manual do utilizador do seu fabricante da viatura ou contacte a sua oficina
de contrato.



3. Indicacbes gerais de seguranga

Leia com atencdo o manual de instrugbes antes da primeira
A montagem do sistema de retencdo para criangas. Uma utilizagéo
errada pode ser fatal para o seu filho.
Muitos ferimentos, causados pelo esquecimento, sdo faceis de evitar.

Utilize o sistema de retengao para criangas exclusivamente para as
classes de peso Il - lll de 15kg a, no max., 36kg.

Antes de cada viagem, verifique se o sistema de retengdo para
criancas esta ajustado de forma ideal ao tamanho corporal da
crianca. Nao efectue regulagdes durante a marcha.

Assegure-se de que todas as pegas estao correctamente engatadas.

B P

Proteja sempre o sistema de retengéo para criangas com o sistema
de cinto de 3 pontos préprio da viatura.

Assegure-se de que nenhumas pegas do sistema de retencao para
criangas ficam engatadas nas portas ou nos bancos ajustaveis.

Especialmente no caso de vans e caravanas, preste atengdo para
que o sistema de retengdo para criangas, no caso de um

A salvamento por terceiros, esteja montado, se possivel, num local de
facil acesso.

O cinto nunca deve ficar colocado de forma frouxa. Em caso de
acidente, a solicitagao é bastante mais elevada do que com um cinto
esticado. Preste atengdo a correcta posicdo do fecho do cinto de
segurancga da viatura.

Proteja o sistema de retencdo para criangas da incidéncia directa do
sol, pois pode aquecer de forma desagradavel.
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Nunca deixe o seu filho no sistema de retengdo para criangas sem
vigilancia.

Nao coloque objectos pesados na chapeleira, pois em caso de
acidente podem transformar-se em objectos perigosos que podem
ser projectados.

Se transportar o sistema de retengdo sem crianga na viatura,
proteja-o sempre do modo descrito com o cinto de 3 pontos da
viatura.

Nao é permitido efectuar quaisquer alteragbes no sistema de
retencéo para criangas. O efeito de protecgao pode ser anulado ou
limitado. Caso surjam dificuldades, contacte o seu comerciante
especializado ou directamente o fabricante.

O sistema de retengdo para criangas s6 deve ser utilizado em
lugares com um cinto de 3 pontos de acordo com a norma ECE 16
ou normas comparaveis.

Quando fizer viagens mais longas, faca pausas e assegure-se de
que o seu filho ndo sai da viatura para o lado da faixa de rodagem.
Caso exista, utilize sempre a protec¢do para criangas nas portas das
viaturas ligeiras de passageiros.

Certifique-se de que o sistema de retengdo para criangas foi
montado na viatura de acordo com este manual.

N&o utilize mais o sistema de retencdo para criangas se pegas
tiverem sido danificadas ap6s um acidente (velocidade no acidente
superior a 10km/h), ou devido a outros efeitos, ou caso se tenham
soltado.

So6 deve se utilizado o atalho de cinto prescrito pelo fabricante.
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4. Selecgao e regulagao do banco

Informe-se por norma sobre a utilizagdo de sistemas de retengdo para
criangas no manual de instrugdes da sua viatura.

O sistema de retengéo para criangas kiddy discovery pro pode ser montado
nas viaturas em todos os lugares que dispde de um sistema do cinto de 3
pontos.

O kiddy discovery pro também pode ser utilizado em bancos de viaturas
virados para tras que dispdem de um sistema do cinto de 3 pontos.

Se a montagem for impedida por um apoio de cabeca, este deve ser
utilizado na posigao superior ou retirado.

Através do encosto do banco mével do kiddy discovery pro assegura-se de
que este encosta no encosto da viatura.

Posicione de forma correspondente os encostos ajustaveis do banco da
viatura.
5. Regulagodes

5.1 Regulagao do apoio de cabeca e dos ombros

Através do seu sistema de regulagéo inovador, o kiddy discovery pro
oferece a adaptagdo ideal ao tamanho do seu filho, sendo o apoio de
cabeca e os apoios dos ombros regulados de uma vez.A regulagéo correc

Errado, Correcto Errado,
demasiado baixo demasiado alto
ta do apoio de cabeca esta alcancada quando a cabega da crianca se

situar na area central do apoio de cabega.
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Para regular os apoios de cabeca e dos
ombros, accione o manipulo de regulagao
em altura amarelo na parte de tras do apoio
de cabega, puxando-o ligeiramente para o
exterior e deslocando o apoio de cabeca
simultaneamente para cima ou para baixo,
consoante a altura desejada (imagem 1).

Os apoios dos ombros sdo deslocados em
— simultdneo automaticamente com o apoio de
ma.1 cabeca no sentido desejado.

Apos a regulagéo em altura, engate de novo o apoio de cabega na préxima
posigao.

Pressionando ligeiramente para baixo o apoio de cabega pode verificar o
engate seguro.

5.2 Regulagao do comprimento da superficie do banco (apoio das
coxas)

Através do ajuste do apoio das coxas pode alcangar-se um conforto de
assento consideravelmente melhor. O apoio das coxas pode ser ajustado
em 4 posigdes (imagem 2).

Digito 1: Levante o prolongamento das coxas
ligeiramente para cima.

Digito 2: Puxe agora o prolongamento das
coxas para a posicdo desejada e engate-o de
novo.




5.3 Regulagéao e utilizagdao da posicao de deitado

ol [

Para se poder regular a posi¢éo de deitado,
desbloqueie o sistema do cinto e rebata o
estribo de apoio para tras, de modo a que
encoste de forma plana no encosto do banco
da viatura. Proteja agora o seu filho
(ponto 6).

A posicdo de deitado s6 deve ser
A utilizada para criangas com um peso
até 18kg.

6. Montagem na viatura para os grupos etarios Il & lli

ima.4

Posicione o seu kiddy como descrito no
ponto 4 no banco da viatura.

Assegure-se de que o seu kiddy esta ajusta-
do de acordo com o tamanho corporal do seu
filho (ponto 5).

Abra a guia do cinto no lado oposto ao fecho
do cinto, pressionando o gancho para tras
(digito 1) e, em seguida, para baixo (digito 2).

Retire o cinto da viatura.
Conduza o cinto do ombro entre o apoio de

cabeca e os apoios do ombro e insira-o na
guia do cinto.



Feche agora a guia do cinto, pressionando-a
para cima, para o engate (digito 1).

Certifique-se de que a guia do cinto esta
correctamente fechada (engatada).

Coloque o cinto abdominal do lado oposto ao
do fecho do cinto por baixo do apoio do braco
do banco (digito1).

Conduza agora a lingueta do fecho por baixo
do apoio do brago no lado do fecho do cinto
e engate-a com um “clique” nitido.

Preste atengdo para que os cintos ndo este-
jam torcidos e percorram de forma justa o
corpo do seu filho. Preste também atengédo a
posicao correcta do fecho do cinto.

Estique agora o cinto abdominal (digito 1) e,
em seguida, o cinto diagonal (digito 2) no
sentido do sistema automatico de
enrolamento.
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A Verifique regularmente a passagem do cinto.

Por razdes de seguranga, nao é possivel abrir a guia do cinto nas posiges
inferiores do apoio de cabega. Se o seu filho for relativamente pequeno e ter
um peso superior a 15 kg, coloque o apoio de cabega, para colocar o cinto,
numa das posigdes superiores e depois ajuste de novo ao tamanho
corporal do seu filho (observe impreterivelmente o ponto 5.1). Nao se
esqueca de esticar o sistema do cinto.

7. Retirar e colocar o revestimento

Nunca utilize o seu kiddy sem o revestimento original. O
revestimento é parte integrante da concepgéo de seguranca.

7.1 Retirar o revestimento do apoio de cabeca / encosto

O revestimento do apoio de cabecga e do encosto foi concebido como uma
peca.

Desloque o apoio de cabega ajustavel para a posicao superior.

Solte agora o revestimento a volta do manipulo de ajuste em altura
amarelo. Retire o revestimento de tras para a frente, puxando-o para fora do
apoio de cabega.

7.2 Retirar os revestimentos dos apoios dos ombros
Desloque o apoio de cabega ajustavel para a posicao inferior. Abra os
botdes de pressao nos lados traseiros dos apoios dos ombros. Aqui podem

retirar-se os revestimentos de baixo para cima, para fora dos apoios dos
ombros.
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7.3 Retirar o revestimento do banco

O revestimento do apoio das coxas esta fixado com uma fita de borracha.
Pode retirar o revestimento cuidadosamente para cima.

Para poder retirar o revestimento do banco, abra o fecho na parte inferior do
casco do banco. Em seguida, abra os lagos e fechos de velcro por baixo do
apoio das coxas.

Puxe a tala entre o encosto e o casco do banco para cima. Agora pode
retirar-se o revestimento do banco.

7.4 Colocar o revestimento

Ao colocar o revestimento proceda do modo inverso da extracgdo do
revestimento (consultar 7.1 — 7.3).

8. Indicagdes de conservagao
8.1 Limpeza do revestimento

Os revestimentos sdo uma parte integrante essencial da concepgéo de
seguranga. Por isso, utilize apenas revestimentos originais do fabricante. Se
necessitar de revestimentos de substituicdo, podera encomenda-los junto
do comerciante especializado. O revestimento podem ser lavadas a 30
graus (lavagem delicada). Nao deve ser torcido ou seco na maquina de

secar.

8.2 Limpeza das pecas em plastico

As pegas em plastico podem ser limpas com um produto de limpeza suave
ou com um pano humido. Nunca utilize produtos de limpeza agressivos
(p.ex., solventes).
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9. Comportamento apés um acidente

Apo6s um acidente, em que a velocidade é superior a 10 km/h, o sistema de
retengdo para criangas deve ser verificado pelo fabricante quanto a
eventuais danos e ser eventualmente substituido gratuitamente.

10. Garantia

Para o kiddy discovery pro damos uma garantia de 2 anos para defeitos de
fabrico ou de material. O periodo de garantia comega no dia da compra.

A base da reclamagéo € o comprovativo de compra.

A prestagdo de garantia limita-se aos sistemas de retencéo de criangas que
foram tratados de forma adequada e sdo enviados para tras em estado
limpo e correcto.

A garantia ndo abrange:

- imagens de desgaste naturais e danos devido a demasiada solicitagéo
- danos devido a utilizagéo inadequada ou impropria.

Tecidos: Todos os nossos tecidos satisfazem elevadas exigéncias
relativamente a resisténcia as cores contra radiagdo UV. No entanto, todos
os tecidos branqueiam se forem expostos a irradiagdo UV. Nao se trata de
um defeito de material, mas de imagens de desgaste normais para as quais
ndo se assume uma garantia.

Em caso de garantia, dirija-se imediatamente ao seu comerciante
especializado.
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Manuale delle istruzioni kiddy discovery pro

1. Introduzione

Ci rallegriamo del fatto che, come sistema di ritenuta per bambini, Lei abbia
scelto kiddy discovery pro.

Kiddy discovery pro € un altro prodotto innovativo allinterno della nostra
linea Pro. Grazie al materiale particolarmente efficace nel deviare I'energia,
honeycomb®©, esso offre la massima sicurezza in caso di scontro frontale o
laterale.

Per la protezione globale del Suo bambino, kiddy discovery pro deve
essere utilizzato assolutamente come descritto in questo manuale.

2. ldoneita

Il kiddy discovery pro & testato ed autorizzato secondo la versione piu
attuale della normativa ECE44-04. Ha ricevuto 'omologazione per la classe
“universale“. Cio significa che pud essere utilizzato in tutti i tipi di veicolo su
tutti i sedili con cintura a tre punti, secondo ECE 16 o norme comparabili.

Il sistema di ritenuta per bambini kiddy discovery pro & adatto per classi di
peso da Il a lll, cioé per bambini con un peso corporeo di 15kg—36kg (da ca.
4 anni a ca. 12 anni) o fino ad un’altezza di 150 cm.

Per I'utilizzo nel veicolo faccia riferimento ai consigli del manuale d’uso del
fabbricante del Suo veicolo o contatti la Sua officina di fiducia.



3. Avvertenze generali di sicurezza

Legga il manuale d’uso con attenzione prima di montare il seggiolino
per la prima volta. Un utilizzo sbagliato pud mettere in pericolo la vita
del Suo bambino.

Molti ferimenti causati dalla distrazione possono essere evitati
facilmente.

Utilizzi il sistema di ritenuta per bambini esclusivamente per le classi
di peso lI-ll da 15kg fino a max. 36kg.

Prima di ogni viaggio controlli se il sistema di ritenuta per bambini &
regolato in maniera ottimale per I'altezza del bambino. Non effettui
regolazioni durante il viaggio.

Si assicuri che tutti i componenti siano sempre incastrati
adeguatamente.

Assicuri il sistema di ritenuta per bambini sempre con il sistema
cintura a 3 punti del veicolo.

Si assicuri che nessuna parte del sistema di ritenuta per bambini
rimanga incastrata in porte o sedili regolabili.

Si assicuri, soprattutto per furgoni e caravan, che il sistema di
ritenuta per bambini, in caso di soccorso da parte di terzi, sia
montato possibilmente in un posto facilmente raggiungibile.

La cintura non deve mai essere lenta. In caso di incidente i carichi
sono molto piu alti che con una cintura tesa. Faccia in modo che il
gancio della cintura si trovi in una posizione corretta.

Non lasci mai il Suo bambino incustodito quando si trova nel sistema
di ritenuta per bambini.
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Non metta oggetti pesanti sul ripiano posteriore, in caso di incidente
potrebbero trasformarsi in pericolosi proiettili.

Se porta il sistema di ritenuta per bambini in macchina senza
bambini, lo assicuri sempre nel modo prescritto con la cintura a 3
punti del veicolo.

Non & permesso apportare qualsiasi modifica ai sistemi di ritenuta
per bambini. L'effetto protettivo potrebbe essere annullato o limitato.
In caso di difficolta si rivolga al Suo rivenditore o direttamente al
fabbricante.

Protegga il sistema di ritenuta per bambini dalla luce solare diretta,
potrebbe riscaldarsi in maniera poco piacevole.

cintura a 3 punti secondo ECE 16 o norme comparabili.

Conceda al Suo bambino pause durante viaggi lunghi e si assicuri
che non scenda dal veicolo dal lato della strada. Utilizzi sempre, se
disponibile, il dispositivo di sicurezza per bambini nelle porte della
vettura.

Si assicuri che il sistema di ritenuta per bambini sia montato nel
veicolo secondo questo manuale.

Non utilizzi il sistema di ritenuta per bambini se parti di esso sono
state danneggiate o si sono staccate a causa di un incidente
(velocita incidente superiore a 10km/h) o per altri eventi.

Si pud utilizzare solo il percorso della cintura prescritto dal
fabbricante.

2 Il sistema di ritenuta per bambini si puo utilizzare solo su posti con



4. Selezione e regolazione del sedile

Si informi bene sull'utilizzo di sistemi di ritenuta per bambini nel manuale di
esercizio del Suo veicolo.

Il sistema di ritenuta per bambini kiddy discovery pro pud essere montato nei
veicoli in ogni posto che disponga di una cintura di sicurezza a 3 punti.

Il kiddy discovery pro puo essere montato anche su sedili rivolti all'indietro,
dotati di sistema cintura a 3 punti.

Se il montaggio € impedito da un poggiatesta, questo deve essere utilizzato
nella posizione piu alta o rimosso.

Con lo schienale mobile di kiddy discovery pro si garantisce che questo
poggi sullo schienale del sedile.

Posizioni gli schienali regolabili del veicolo corrispondentemente.

5. Impostazioni

5.1 Regolazione poggiatesta e poggiaspalle

Kiddy discovery pro offre, attraverso il suo nuovo sistema di regolazione,
'adattamento ottimale all’altezza del Suo bambino, il poggiatesta e i
poggiaspalle vengono regolati insieme.

sbagliato, corretto sbagliato,
troppo basso troppo alto
La giusta regolazione del poggiatesta € raggiunta quando la testa del
bambino si trova nel settore centrale del poggiatesta.
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Fig.1

Per regolare poggiatesta e poggiaspalle,
azioni limpugnatura di  regolazione
dell’altezza gialla sul retro del poggiatesta,
tirando leggermente in fuori e
contemporaneamente tirando verso l'alto o
spingendo verso il basso il poggiatesta,
secondo l'altezza desiderata (fig. 1).

| poggiaspalle vengono spinti
contemporaneamente ed automaticamente
con il poggiatesta nella direzione desiderata.

Incastri nuovamente, dopo la regolazione dell’altezza, il poggiatesta nella

posizione piu vicina.

Attraverso una leggera pressione verso il basso sul poggiatesta Lei pud
controllare che l'incastro sia sicuro.

5.2 Regolazione della lunghezza della superficie di seduta

(supporto coscia)

Attraverso I'impostazione del supporto coscia per il Suo bambino &
possibile raggiungere un comfort di seduta sensibilmente migliore. I
supporto coscia pud essere regolato in 4 posizioni (fig. 2).

Num. 1: Sollevi la prolunga del supporto
coscia leggermente verso l'alto.

Num. 2: Tiri adesso la prolunga supporto
coscia nella posizione desiderata e la faccia
nuovamente scattare.



5.3 Regolazione e utilizzo della posizione sdraiata

- i, i

Per poter impostare la posizione sdraiata,
sblocchi il sistema di cinture e inclini il la
staffa di supporto all'indietro, in maniera tale
che si trovi piatta sullo schienale del sedile.
Assicuri adesso il Suo bambino (punto 6).

La posizione sdraiata pud essere
A utilizzata solo per bambini di peso

non superiore a 18 kg.

6. Montaggio nel veicolo per i gruppi eta | & lli

Fig.4

Posizioni il Suo kiddy sul sedile come
descritto al punto 4.

Si assicuri che il Suo kiddy sia regolato
corrispondentemente all’altezza del Suo
bambino (punto 5).

Apra la guida cintura sul lato opposto al
gancio cintura, premendo il gancio all’indietro
(num.1) e poi aprendo verso il basso (num.2).

Estragga la cintura veicolo.

Porti la cintura spalle tra il poggiatesta e i
poggiaspalle e la conduca nella guida cintura.



Chiuda adesso la guida cintura premendo
verso I'alto nell'incastro (num.1).

Si assicuri che la guida cintura sia chiusa
correttamente (scatto).

Porti la cintura addominale sul lato opposto al
gancio per cintura sotto il poggiabraccio del
sedile (num.1).

Porti adesso la fibbia sotto il poggiabraccio
attraverso il lato moschettone lungo tutta la
lunghezza e faccia incastrare con un chiaro
“click”.

Si assicuri che le cinture non siano
attorcigliate e che corrano aderenti lungo il
corpo del Suo bambino. Faccia in modo
anche che il gancio della cintura si trovi in
una posizione corretta. Tenda adesso la
cintura addominale (num.1) e poi la cintura
diagonale (num.2) in direzione del dispositivo
automatico di avvolgimento.
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A Controlli regolarmente lo scorrimento della cintura.

Per motivi di sicurezza la guida cintura non pud essere aperta nelle
posizioni piu basse del poggiatesta. Se il Suo bambino fosse relativamente
piccolo e con un peso superiore ai 15 kg, regoli il poggiatesta per allacciare
le cinture in una delle posizioni superiori e lo adatti poi nuovamente
sullaltezza del Suo bambino (segua assolutamente il punto 5.1). Non
dimentichi di tendere il sistema cintura.

7. Rimuovere e applicare il rivestimento
ﬁ Non utilizzi mai il Suo kiddy senza rivestimento originale. Il
rivestimento & parte del concetto di sicurezza.
7.1 Rimozione del rivestimento poggiatesta/ dello schienale
| rivestimenti per poggiatesta e schienale sono lavorati come una sola parte.
Spinga poi il poggiatesta regolabile nella posizione piu alta.
Allenti adesso il rivestimento attorno allimpugnatura gialla di regolazione
dell’altezza. Tiri il rivestimento da dietro in avanti dal poggiatesta.
7.2 Rimozione dei rivestimenti poggiaspalle
Spinga poi il poggiatesta regolabile nella posizione piu bassa. Apra i bottoni

sui lati inferiori dei poggiaspalle. Adesso si possono rimuovere i rivestimenti
dal basso verso l'alto dai poggiaspalle.
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7.3 Rimozione del rivestimento sedile

Il rivestimento del supporto coscia € fissato con un nastro di gomma. Puo
rimuovere il rivestimento tirando con attenzione verso l'alto.

Per rimuovere il rivestimento sedile, apra la chiusura sul lato inferiore del
sedile. Apra poi le fibbie e le chiusure a strappo sotto il supporto coscia.

Tiri la linguetta tra lo schienale ed il seggiolino verso l'alto. Adesso &
possibile rimuovere il rivestimento sedile.

7.4 Applicare il rivestimento

Quando applica il rivestimento proceda in sequenza inversa rispetto a
quando rimuove il rivestimento (vedi 7.1 — 7.3).

8. Indicazioni per la manutenzione

8.1 Pulizia del rivestimento

| rivestimenti sono un componente essenziale del concetto di sicurezza.
Utilizzi a tale scopo solo rivestimenti originali del fabbricante. Se necessita di
rivestimenti sostitutivi, pud ordinarli ad un rivenditore autorizzato. ||

rivestimento sono lavabili a 30 gradi in un ciclo per delicati. Non pud essere
centrifugato o asciugato in asciugatrice.

8.2 Pulizia delle parti plastiche

Le parti plastiche possono essere pulite con un detergente delicato o con un
panno umido. Non utilizzi in nessun caso detergenti aggressivi (ad es.
solventi).

1



9. Comportamento dopo incidente

Dopo un incidente, ad una velocita superiore ai 10 km/h, il sistema di
ritenuta per bambini deve essere assolutamente controllato dal fabbricante
per eventuali danni e deve essere eventualmente sostituito gratuitamente.

10. Garanzia

Per kiddy discovery pro offriamo una garanzia per i difetti di fabbricazione o
dei materiali di 2 anni. La garanzia comincia il giorno dell’acquisto.

Base per il reclamo & lo scontrino.

La garanzia si limita ai sistemi di ritenuta per bambini trattati
adeguatamente e inviati puliti ed in ordine.

Sono esclusi dalla presente garanzia:

- segni di usura naturale e danni dovuti a sollecitazioni eccessive
- danni per utilizzo inadeguato o inadatto.

Stoffa: tutte le nostre stoffe soddisfano alte esigenze in riferimento alla
resistenza del colore ai raggi UV. Tuttavia tutti i materiali si sbiadiscono
quando sottoposti a raggi UV. Qui non si tratta di difetti dei materiali, ma di
normali segni di usura per cui non ci assumiamo alcuna garanzia.

Per la garanzia si rivolga subito al Suo rivenditore.
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Navod k obsluze kiddy discovery pro
1. Uvod

TéSi nas, ze jste se pfi volbé détského zadrzného systému rozhodli pro kiddy
discovery pro.

Kiddy discovery pro je dalsi, inovativni produkt v ramci nasi Pro-Linie. Diky
materialu obzvlasté odvadéjicimu energii honeycomb®© nabizi co nejvétsi
bezpecnost pfi Celnim i boénim narazu.

Pro rozsahlou ochranu Vaseho ditéte musi byt kiddy discovery pro
bezpodmineéné pouzivan tak, jak je popsano v tomto navodu.

2. Vhodnost

Kiddy discovery pro byl ovéfen a schvalen podle aktualni verze technicke
normy ECE44-04. Obdrzel schvaleni konstrukce pro tfidu ,universal®. To
znamena, ze muze byt pouzit ve v8ech typech vozidel na kazdém misté
s 3-bodovym pasem vozidla podle ECE 16 nebo srovnatelnych norem.

Détsky zadrzny systém kiddy discovery pro je vhodny pro hmotnostni tfidy
Il 'az Ill, to znamena pro déti o hmotnosti od 15 kg — 36 kg (cca 4 let az cca
12 let) nebo do vySky 150 cm.

Ridte se pfi pouZiti ve vozidle doporugenimi uZivatelské prirucky Vaseho
vyrobce vozidla nebo kontaktujte Vasi smluvni dilnu.



3. VSeobecné bezpecnostni pokyny

Pfed prvni montazi détského zadrzného systému si peclivé proctéte
A navod k pouziti. Chybné pouziti mGze byt pro Vase dité Zivotu
nebezpecné.
Mnohych zranéni, zplsobenych bezmyslenkovitosti, se lze lehce
vyvarovat.

Pouzivejte détsky zadrzny systém vyhradné pro hmotnostni tfidy
II'- Il od 15 kg do max. 36 kg.

Pfed kazdou jizdou zkontrolujte, zda je détsky zadrzny systém
optimalné nastaven k velikosti téla ditéte. Neprovadéjte zadna
nastaveni béhem jizdy.

P>

Ujistéte se, Ze jsou vSechny dily vzdy Fadné zacvaknuty.

Jistéte détsky zadrzny systém vzdy 3-bodovym pasovym systémem
vozidla.

Ujistéte se, Ze nejsou zadné dily détského zadrzného systému
zaklesnuty ve dvefich nebo nastavitelnych sedadlech.
Dbejte predevsim u dodavkovych automobilli a karavanu na to, aby

byl détsky zadrzny systém v pfipadé zachrany tfeti osobou
namontovan na co nejpfistupnéjSim misté.

Pas nesmi nikdy pfiléhat povoleny. Pfi nehodé jsou zatizeni
mnohonasobné vySSi nez pfi napnutém pasu. Dbejte na spravnou
polohu zamku pasu vozidla.

Nenechavejte VaSe dité nikdy bez dozoru v détském zadrzném
systému.



Nepokladejte tézké prfedméty na odkladaci desku za zadnimi
sedadly, mohly by byt pfi nehodé nebezpecné.

Pokud s sebou v auté vezete détsky zadrzny systém bez ditéte, jist-
éte jej vzdy predepsanym zplsobem 3-bodovym pasem vozidla.

Neni dovoleno provadét na détskych zadrznych systémech jakékoliv
zmény. Ochranné pusobeni tim maze byt zruSeno popf. omezeno.
PFi vzniklych potizich se prosim obratte na Vaseho obchodnika nebo
pfimo na vyrobce.

Chrante détsky zadrzny systém pred pfimym slunecnim zafenim,
mohl by se nepfijemné zahfat.

Détsky zadrzny systém smi byt pouZzit jen na mistech s 3-bodovym
pasem podle ECE 16 nebo srovnatelnych norem.

Doprejte Vasemu ditéti pfi delSich jizdach prestavky a dbejte na to,
aby VaSe dité nevystupovalo z vozidla bez dozoru smérem k
vozovce. Pouzivejte vzdy, pokud je k dispozici, détskou pojistku ve
dvefich osobniho automobilu.

Ujistéte se, ze byl détsky zadrzny systém namontovan ve vozidle
podle tohoto navodu.

Nepouzivejte jiz détsky zadrzny systém, pokud byly dily po nehodé
(rychlost pfi nehodé vétsi nez 10km/h) nebo jinymi vlivy poSkozeny
nebo se uvolnily.

Smi byt pouzita jen vyrobcem predepsana draha pasu.



4. Volba sedadla a jeho nastaveni

Informujte se prosim o pouziti détskych zadrznych systému v provozni
pfiru¢ce Vaseho vozidla.

Détsky zadrzny systém kiddy discovery pro muze byt namontovan ve
vozidlech na kazdém misté, které disponuje 3-bodovym pasovym
systémem.

Kiddy discovery pro mize byt pouzit rovnéz na zpétné smérovanych
autosedadlech, ktera jsou vybavena 3-bodovym pasovym systémem.

V pfipadé, Ze je zabranéno montazi opérkou hlavy, musi byt tato pouzita v
nejvyssi poloze nebo odnata.

Diky pohyblivému zadnimu opéradlu kiddy discovery pro je zaru¢eno, ze toto
pfiléha k zadnimu opéradlu sedadla automobilu.

Nastavte odpovidajicim zplsobem polohovaci zadni opéradla sedadla

vozidla.

5. Nastaveni

5.1 Nastaveni opérky hlavy a ramenou

Kiddy discovery pro poskytuje diky novému nastavovacimu systému
optimalni pfizplsobeni velikosti Vaseho ditéte, pficemz jsou nastaveny
opérka hlavy i opérky ramenou najednou.

chybné, prilis spravné chybné, prilis
nizko vysoko
Spravné nastaveni opérky hlavy je dosazeno, pokud lezi hlava ditéte ve
stfedni ¢asti opérky hlavy. 6



obr.1

Pro nastaveni opérek hlavy a ramenou
stisknéte Zlutou rukojet pro nastaveni vySky
na zadni strané opérky hlavy tak, ze ji lehce
vytahnete ven a opérku hlavy pfitom zaroven
posunete nahoru a doll, podle pozadované
vysky (obr. 1).

Opérky ramenou jsou zaroven automaticky
posunuty opérkou hlavy v pozadovaném
smeru.

Zacvaknéte po nastaveni vysky opérku hlavy

Lehkym stisknutim dolt na opérku hlavy mlzete zkontrolovat bezpecné

zacvaknuti.

Zacvaknéte po nastaveni vysky opérku hlavy v nejblizSi poloze.
Lehkym stisknutim dolt na opérku hlavy mlzete zkontrolovat bezpecné

zacvaknuti.

5.2 Nastaveni délky sedaci plochy (podpéra stehen)

Diky nastaveni podpéry stehen muze byt pro Vase dité dosazen podstatné
lepSi komfort pfi sezeni. Podpéra stehen muze byt nastavena ve 4 polohach

(obr. 2).

Cisl. 1: Nadzdvihnéte lehce prodlouzeni
stehen nahoru.

Cisl. 2: Protahnéte nyni prodlouZeni stehen
do pozadované polohy a opét zacvaknéte.



5.3 Nastaveni a pouziti polohy vleze

Abyste mohli nastavit polohu vleze, odjistéte
pasovy systém a vyklopte opé&rné rameno
dozadu, aby pfiléhalo naplocho na zadnim
opéradle sedadla vozidla.

Poloha vleze smi byt pouzita jen pro

E Zajistéte nyni VasSe dité (Bod 6).
déti o hmotnosti do 18 kg.

6. Montaz do vozidla pro vékové skupiny Il & llI

obr.4

Nastavte Vas kiddy tak, jak je popsano v
bodé 4 na sedadle vozidla.

Ujistéte se, zda je Vas kiddy nastaven podle
velikosti téla Vaseho ditéte (bod 5).

Oteviete vedeni pasu na strané lezici proti
zamku pasu tak, Ze stisknete hak dozadu
(Cisl. 1) a nakonec oteviete doll (&isl. 2).

Vytahnéte pas vozidla.
Protahnéte ramenni pas mezi opérkou hlavy

a ramennimi opérkami a vlozte jej do vedeni
pasu.



Uzaviete nyni vedeni pasu tak, Ze jej
zatlacite nahoru do zajisténi (Cisl. 1).

Ujistéte se, zda je vedeni pasu spravné
uzavieno (zacvaknuto).

Vlozte panevni pas na strané lezici proti
zamku pasu pod podpéru ramene sedadla
(Cisl. 1).

Protahnéte nyni jazycek zamku pod
podpérou ramene na strané zamku pasu a
zacvaknéte jej zietelnym ,kliknutim®.

Dbejte na to, aby pasy nebyly pfekroucené a
tésné probihaly podél téla Vaseho ditéte.
Dbejte rovnéz na spravnou polohu zamku
pasu.

Napnéte nyni panevni pas (Cisl. 1) a nakonec
diagonalni pas (Cisl. 2) ve sméru navijeci
automatiky.

9



A Pravidelné kontrolujte prabéh pasu.

Z bezpec¢nostnich divodu nelze vedeni pasu otevfit v nejspodnéjsi poloze
opérky hlavy. Je —li Vase dité relativné malé a tézSi nez 15 kg, nastavte
opérku hlavy k pfipnuti do jedné z hornich poloh a poté pfizplsobte velikosti
téla Vaseho ditéte (nasledujte bezpodmine¢né bod 5.1). Nezapomernte
napnout pasovy systém.
7. Stazeni a natazeni potahu
Nepouzivejte nikdy Vas kiddy bez originalniho potahu. Potah je
soucasti bezpecnostniho konceptu.
7.1 Stazeni potahu opérky hlavy / zadniho opéradla
Potah na opérku hlavy a zadni opéradlo je vyroben jako jeden dil.
Posurite nastavitelnou opérku hlavy do nejvyssi polohy.
Povolte nyni potah okolo Zluté rukojeti pro nastaveni vysky. Vytahnéte potah
zezadu doprfedu od opérky hlavy.
7.2 Stazeni potahti na opérky ramen
Posurite nastavitelnou opérku hlavy do nejspodnéjsi polohy. Otevrete patent-

ky na zadnich stranach opérek ramen. Nyni mohou byt potahy sta-
Zeny zezdola nahoru od ramennich opérek.

10



7.3 Stazeni potahu sedadla

Potah podpéry stehen je upevnén gumovym pasem. Mlzete potah opatrné
stahnout nahoru.

Abyste mohli stahnout potah sedadla, oteviete uzavér na spodni strané
sedadla. Nakonec oteviete ocka a osinové uzavéry pod podpérou stehen.

Protahnéte jazyCek mezi zadnim opéradlem a sedadlem nahoru. Nyni muze
byt potah sedadla stazen.

7.4 Natazeni potahu

Pfi natahovani potahu postupujte v obraceném poradi nez pfi stahovani
potahu (viz 7.1 — 7.3).

8. Pokyny pro udrzbu

8.1 Cisténi potahu

Potahy jsou podstatnou soucasti bezpecnostniho konceptu. Pouzivejte proto
jen originalni potahy od vyrobce. Pokud potfebujete nahradni potahy,

muZzete si je objednat u obchodnika. Potah Ize prat pfi 30 stupnich Setrného
prani. Nesmi byt odstfedovan nebo susen v susicce.

8.3 Cisténi umélohmotnych dilu

Umeélohmotné dily mohou byt ocistény jemnym Ccisticim prostfedkem nebo
vlhkym hadfikem. V zadném pfipadé nepouzivejte agresivni Cistici
prostfedky (napf. rozpoustédla).

1



9. Chovani po nehodé

Po nehodé, pfi které byla rychlost vétSi nez 10 km/h, musi byt u détského
zadrzného systému bezpodminecné zkontrolovana eventualni poskozeni a
musi byt popfipadé zdarma vyménén vyrobcem.

10. Zaruka

Na kiddy discovery pro poskytujeme zaruku za vyrobni nebo materialové
vady v délce 2 roky. Zaruéni doba zacina v den koupé.

Zakladem reklamace je doklad o koupi.

Zaruka se omezuje na détské zadrzné systémy, které byly fadné oSetfeny a
zaslany zpét v Cistém a fadném stavu.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfirozené jevy opotrebeni a Skody zpusobené nadmérnym namahanim

- Skody zpusobené nevhodnym nebo neodbornym pouzitim.

Latky: V8echny naSe latky splfiuji vysoké pozadavky s ohledem na
stalobarevnost vuci UV zareni. Pfesto vSechny latky vyblednou, pokud jsou
vystaveny UV-zafeni. Pfitom se nejedna o materidlovou vadu, ale o
normalni jevy opotfebeni, za které neni pfebirana zaruka.

V pfipadé zaruky se neprodlené obratte na Vaseho obchodnika.
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Kiddy discovery pro -turvalaitteen kayttoohje
1. Johdanto

Kiitos, ettd valitsit kiddy discovery pro -turvavydistuimen lapsesi
turvalaitteeksi.

Kiddy discovery pro on uusi innovatiivinen Pro-sarjaan kuuluva tuote. Istuin
tarjoaa parhaan mahdollisen suojan etu- ja sivupaatérmayksissa erityisen
hyvin energiaa johtavan honeycomb®©-materiaalin ansiosta

Istuimen kadytossa on ehdottomasti noudatettava taman kayttéohjeen
ohjeita, jotta kiddy discovery pro suojaa lastasi parhaalla mahdollisella
tavalla.

2. Soveltuvuus

Kiddy discoevry pro on tarkastettu ja hyvaksytty uusimman
ECE44-04-standardin mukaisesti. Istuin luokiteltin kuuluvaksi “universal’-
luokkaan. Se tarkoittaa, ettd turvalaitetta saa kayttda kaikissa
ajoneuvotyypeissa kaikilla kolmipistevéilla varustetuilla istuinpaikoilla
ECE 16 -standardin tai vastaavien standardien mukaisesti.

Kiddy discovery pro soveltuu kaytettavaksi painoluokissa Il-lll, eli sité voivat
kayttaa lapset, joiden paino on 15-36 kg (ikéd n. 4 vuotta - 12 vuotta) tai
joiden pituus on enintdan 150 cm.

Noudata turvalaitteen kaytdssa auton kayttoohjeita ja suosituksia, tai ota
yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.



3. Yleisia turvallisuusohjeita

Lue kayttdohjeet huolellisesti lapi ennen turvaistuimen asennusta ja
kayttéonottoa. Virheellinen kayttd voi aiheuttaa lapsellesi
hengenvaaran.

P>

Monet ajattelemattomuudesta johtuvat loukkaantumiset voidaan
vélttda helposti.

Kayta lapsen turvalaitetta ainoastaan kuljettaessasi painoluokkiin
II-1l kuuluvia, 15-36 kg painavia lapsia.

Tarkista aina ennen liikkeelle lahtda, etta turvalaite on saadetty
lapsesi kokoa vastaavaksi. Ajon aikana ei saa tehda minkaanlaisia
saatoja.

Varmista, ettd kaikki lukitukset ovat kiinnittyneet asianmukaisesti.

Lapsen turvalaite on aina kiinnitettdvda ajoneuvon omalla
kolmipistevyodlla.

Varmista, ettei lapsen turvalaitteen osia jaa ovien tai sadadettavien
istuinten valiin.

Etenkin paketti- ja tila-autoissa on huolehdittava siita, etta
ulkopuoliset henkil6t paasevat onnettomuustilanteessa
mahdollisimman helposti kasiksi lapsen turvalaitteeseen.

Vy0 ei saa koskaan olla I6ysalla. Matkustajiin kohdistuva rasitus on
onnettomuustilanteissa moninkertainen verrattuna tiukalla olevaan
vyohon. Huolehdi siita, etté ajoneuvon turvavyon lukitus on oikeassa
paikassa.

Lasta ei saa koskaan jattaa turvalaitteeseen ilman valvontaa.
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Ajoneuvon hattutelineelle ei saa asettaa painavia esineita, koska ne
voivat olla térmaystilanteessa vaaraksi matkustajille lentdessaan
eteenpain.

on aina kiinnitettdva asianmukaisella tavalla kolmipisteturvavéita
kayttamalla.

Lasten turvalaitteisiin ei saa tehda minkaanlaisia muutoksia. Istuimen
tarjoama suoja voi muutoin heikentya tai olla toimimatta kokonaan.
Mikali kaytéssa ilmenee ongelmia, ota yhteyttd valtuutettuun
liikkeeseen tai suoraan valmistajaan.

! Mikali lapsen turvalaitetta kuljetetaan autossa ilman lasta, turvalaite

Lapsen turvalaitetta on suojattava suoralta auringonpaisteelta, koska
istuin voi kuumentua epamiellyttavasti.

Lapsen turvalaitetta saa kayttéad vain kolmipistevyolla varustetuilla
istuinpaikoilla ECE 16 -standardin tai muiden standardien mukaisesti.

Huolehdi pitkilla matkoilla riittdvista tauoista, ja varmista, etta lapsesi
ei nouse autosta ajoradan puoleisesta ovesta ilman valvontaa. Kayta
aina henkildautojen ovien lapsilukkoja, mikali ne kuuluvat ajoneuvon
varusteisiin.

Varmista, ettd lapsen turvalaite on kiinnitetty ajoneuvoon taman
kayttdohjeen mukaisesti.

Lapsen turvalaitetta ei saa enda kayttdaa, mikali sen osat ovat
paasseet vaurioitumaan tai irtoamaan onnettomuudessa (nopeus
onnettomuustilanteessa yli 10 km/h) tai muussa tilanteessa.

Turvavy6 on kiinnitettdva valmistajan ohjeiden mukaisella tavalla.
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4. Istumapaikan valinta ja saataminen

Tutustu ajoneuvon kayttdohjeen lasten turvalaitteita koskeviin yleisiin
kayttoohjeisiin.

Kiddy discovery pro -turvalaite voidaan kiinnittaa ajoneuvon kaikille
istuimille, jotka on varustettu kolmipisteturvavyolla.

Kiddy discovery pro -istuinta voidaan kayttad myos selkd menosuuntaan
olevilla istuinpaikoilla, joissa on kolmipisteturvavyo.

Mikali istuimen asennus ei onnistu paatuen vuoksi, paatuki on irrotettava tai
nostettava ylimpaan mahdolliseen asentoon.

Kiddy discovery pro myoétailee liikkuvan selkdnojan ansiosta ajoneuvon
selkanojaa.

Ajoneuvon istuimen saadettavat selkanojat on saadettdva sen mukaisesti.

5. Saadot

5.1 Paa- ja olkatuen saataminen

Kiddy discovery pro voidaan sovittaa ihanteelliseksi lapsesi kokoon nahden
sen uuden saatdjarjestelman ansiosta. Paatuki ja olkatuet saadetaan silloin
yhta aikaa.

vaara korkeus, oikein

lilan matalalla lilan korkealla
Paatuen korkeus on saadetty sopivaksi, kun lapsen paa asettuu paatuen
keskelle.

vaara korkeus,



uva 1

Paa- ja olkatukien korkeutta saadetaan
paatuen takaosassa olevasta keltaisesta
kahvasta. Paatukea voidaan liikuttaa joko
yl6s- tai alaspain vetamalla kahvaa ulospain,
kunnes vaadittava korkeus on saavutettu
(kuva 1).

Olkatukia siirretddn samalla automaattisesti
haluttuun suuntaan paatuen mukana.

Kun haluttu paatuen korkeus on saavutettu,
paatuki on  kiinnitettdva  lahimpaan
kiinnityspykalaan.

Turvallinen kiinnittyminen voidaan tarkistaa painamalla paatukea kevyesti

alaspain.

5.2 Istuinalan pituuden saataminen (reisituki)

Lapsen istuma-asennosta tulee huomattavasti parempi saadettdvan
reisituen ansiosta. Reisituki voidaan saataa neljaan eri asentoon (kuva 2).

Nuoli 1: Pidennettavaa reisitukea nostetaan
kevyesti ylospain.

Nuoli 2: Pidennettava reisituki vedetaan nyt
haluttuun asentoon, ja se Kkiinnitetdan
kiinnityspykalaan.



5.3 Makuuasennon saito ja kaytto

Saada makuuasento siten, ettd avaat
vyobjarjestelman ja painat kiinnikkeen taakse
niin ettd se nojaa littednd autonistuimen
selkanojaa vasten. Kiinnita lapsesi istuimeen
(kohta 6).

Makuuasentoon kallistettava
A turvaistuin on sallitu maks. 18 kg

painaville lapsille.

6. Ajoneuvoon kiinnittdminen ikaryhmissa Il & Il

kuva.4

Sijoita kiddy auton istuimelle kohdassa 4
kuvatulla tavalla.

Varmista, etta kiddy on saadetty lapsesi koon
mukaisesti (kohta 5).

Avaa vyokiinnike vyodn lukkoon nahden
vastakkaiselta puolelta painamalla koukkua
taaksepain (nuoli 1) ja avaamalla se sen
jalkeen alaspain (nuoli 2).

Veda ajoneuvon turvavyo esiin.

Pujota olkavyd paatuen ja olkatukien valista
ja aseta se vyokiinnikkeisiin.



Sulje vyokiinnike painamalla sita yldspain
napsahtavaan kiinnitykseen.

Varmista, ettd vyokiinnike on kiinni
asianmukaisella tavalla (napsahtanut kiinni).

Aseta lantiovyé  vyOlukkoon nahden
vastakkaisella puolella istuimen kasinojan
alle (nuoli 1).

Pujota lukon kieli vydén lukon puoleisen
kasinojan alta ja kiinnitd se kuuluvasti
napsahtamalla.

Varmista, ettd vyot eivat ole paasseet
kiertymadan ja ne kulkevat lapsen kehon
myotaisesti. Varmista myds, ettd ajoneuvon
turvavyon lukitus on oikeassa paikassa.

Kiristd seuraavaksi lantiovyd (nuoli 1) ja
lopuksi vyon viisto osa (nuoli 2) vetamalla sita
vyon kiristyslaitteen suuntaan.
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A Tarkasta vyon oikea asento saanndllisin valiajoin.
Vyon kiinniketta ei voi avata paatuen ala-asennoissa turvallisuussyista.
Mikali lapsi on suhteellisen pieni tai painavampi kuin 15 kg, nosta paatukea
voiden kiinnittamisen ajaksi ylemmas, ja sovita se sen jél!feen lapsesi kokoa
vastaavaksi (noudata ehdottomasti kohdan 5.1 ohjeita). Ala unohda kiristaa
vyobjarjestelmaa.
7. Paillisen irrottaminen ja asettaminen paikalleen
Kiddy-istuinta ei saa koskaan kayttaa ilman alkuperaista paallista.
Paallinen on osa turvajarjestelmaa.
7.1 Paatuen ja selkdnojan paallisen irrottaminen
Paatuen ja selkanojan paallinen on toteutettu yhtena osana.
Tyonna saadettava paatuki ylimpaan asentoon.
Irrota sen jalkeen paallinen keltaisen korkeudensaatdokahvan ymparilta.
Paallisen takaosaa vedetaan eteen irrottamalla se paatuesta.
7.2 Olkatukien paallisen irrottaminen
Tyoénna saadettdva paatuki alimpaan asentoon. Avaa olkatukien

takapuolella olevat painonapit. Paalliset voidaan nyt irrottaa olkatuista
vetamalla niitd alhaalta ylospain.
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7.3 Istuinosan paillisen irrottaminen

Reisituen paallinen on kiinnitetty kuminauhalla. Paallinen voidaan irrottaa
vetamalla sita varovasti ylospain.

Istuimen alapuolella oleva lukitus on avattava, jotta paallinen voidaan
irrottaa. Avaa lopuksi reisituen alapuolella olevat nauhat ja tarrakiinnitykset.

Veda selkanojan ja istuimen valissa oleva lappa ylds. Istuimen paallinen
voidaan nyt irrottaa.

7.4 Paallisen asettaminen paikalleen

Kiinnitd paallinen paikalleen suorittamalla edelld kuvatut toimenpiteet
painvastaisessa jarjestyksessa (ks. kohdat 7.1-7.3).

8. Hoitohjeet

8.1 Paillisen puhdistaminen

Paalliset ovat tarkea osa turvajarjestelmaa. Siksi istuimessa saa kayttaa vain
alkuperaisia paallisia. Mikali tarvitset varapaallisia, voit tilata niita

valtuutetulta jalleenmyyjaltd. Paallinen pestdan hienopesussa 30 asteen
lampatilassa. Paallista ei saa lingota tai kuivata kuivausrummussa.

8.2 Muoviosien puhdistaminen

Muoviosat voidaan puhdistaa miedolla puhdistusaineella tai kostealla
pyyhkeella. Puhdistukseen ei saa missdan nimessa kayttda voimakkaita
puhdistusaineita (esim. liuottimia).
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9. Onnettomuuden jilkeiset toimenpiteet
Mikali turvalaitetta  on kaytetty  onnettomuustilanteessa ja
onnettomuusnopeus oli yli 10 km/h, turvalaite on ehdottomasti annettava

valmistajan tarkastettavaksi mahdollisten vaurioiden varalta ja tarvittaessa
vaihdettava maksuttomasti uuteen.

10. Takuu

Mydnnamme kiddy discovery pro -turvalaitteelle kahden vuoden takuun, joka
koskee valmistus- tai materiaalivirheitd. Takuuaika alkaa ostopaivana.

Kassakuitti on esitettava reklamaatiotapauksissa.

Takuu koskee vain turvalaitteita, joita on kasitelty asianmukaisella tavalla ja
jotka ovat siistissa ja moitteettomassa kunnossa.

Takuu ei koske:

- normaalia kulumista tai liiallisesta kaytdsta aiheutuvia vaurioita

- vaurioita, jotka johtuvat asiattomasta tai kayttotarkoituksen vastaisesta
kaytosta.

Kankaat: Kaikki kaytetyt kankaat tayttavat UV-sateilylle alttiiksi joutuvien

kankaiden varinkestolle asetetut vaatimukset. Siita huolimatta kaikki kankaat

haalistuvat UV-sateilyn vaikutuksesta. Haalistuminen ei aiheudu

materiaalivirheestd, vaan se on tavallista kulumista, jota takuu ei koske.

Takuuasioissa on otettava heti yhteys valtuutettuun jalleenmyyjaan.
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PykoBoacTBO no akcniyaTtauuMm CUCTEMbI
"kiddy discovery pro"

1. BBegeHue

Mbl pagbl, 4To npu BbiGOpe AeTCKOW cucTeMbl Ge3onacHoCcTU Bbl
ocTaHoBuNuCb Ha «kiddy discoevry pro».

Cuctema «kiddy discovery pro» — aT0O MHHOBaLMOHHbIVA NPOAYKT U3 Hallen
nuHenkn Pro. bnarogapst matepuany honeycomb®©, oTeogsLuemy SHepruio,
cucTemMa npegocTaBnsieT MakcumarbHyto 6e3onacHoCTb Npy yaape cnepeamn
1 cboky.

Ona obecnevyeHUss MaKkCMManbHOW 3alWUTbl Balwero pe6éHka cucrtema
«kiddy discovery pro» pomkHa McCnonb30BaTbCA MMEHHO TakK, Kak
ONnucaHo B AJaHHOM PYKOBOACTBE.

2. NMpurogHocTb

Cuctema «kiddy discoevry pro» npoBepeHa w paspelweHa Ans
MCMOMb30BaHNS COrMacHO COBPEMEHHOM Bepcun HopMbl gonycka ECE44-04.
OHa nony4una omornorauuio kak cucTema yHuBepcanbHoro knacca. 9To
03HayaeT, YTO e€ MOXHO WMCMosb3oBaTh ANt aBTOMOOUMEN BCeX TUMOB Ha
nobom MecTe, rae ecTb peMeHb 6e30NacHOCTH € 3-TOYEYHbIM KpenneHneMm,
cooTBeTCTBYtOWMIN cTaHaapTy ECE 16 unu conoctaBvMbIiM HOpMam.

[letckaa cuctema 6esonacHoctn «kiddy discovery pro» npurogHa Ans
BecoBoro knacca ot Il go lll, To ectb ans geten secom 15-36 kr (MpUMepHO
oT 4 net 12 ) unu poctom go 150 cm.

Mpy MCnonmb3oBaHWM CUCTEMbI B aBTOMOGWME PYKOBOACTBYMTECH
pekoMeHAauMsiMM PyKOBOACTBA MPOU3BOAWTENS Ballero aBToOMOGWNS Wi
obpaTnTech Ha CTaHLUKO TEXHUYECKOTO 0BCNYKUBAHUS.
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3. O6wue ykasaHusA no 6e3onacHoOCTU

lMepen nepBoW yCTaHOBKOW [ETCKOW cuCTeMbl GesonacHOCTU
BHMMaTeNbHO MpoyYMTanTe PYyKOBOACTBO MO €e 3KchnyaTauuu.
HenpaBunbHoe wncnonb3oBaHWe CUCTEMbl MOXET MOCTaBWUTb MOA
yrpo3sy *u3Hb Bawero pebeHka.

MHorux TpPaBM U3-3a paCcCeAHHOCTMU Jierko MOXXHO nsbexarb.

Vcnonb3ynte getckyto cuctemy 6e30nacHOCTU UCKITIUYUTENbHO ANs
BecoBbIx krnaccoB Il — lll, To ectb onsa geten Becom oT 15 kr
Makcumym o 36 Kr.

cucTeMbl 6e30MacHOCTU OTHOCUTENbHO pocTa Bawero peb6éHka. He

! Mepen kaxxgow noesgkor MpoBeEpANTE ONTUMANbHOCTb HACTPOWKU
VN3MEHSANTE HAaCTPOWKN BO BPEMSI €3[bl.

ﬁ YaocTtoBepbTecb, YTO BCe 4acTu Bcerga 3aUKCMPOBaHbI
Hagnexatiym obpasom.

A Bcerna dukcnpyiiTe peTckytlo cuctemy 6e30macHOCTU pemMHeM
6e3onacHoCT! aBTOMOBUNS ¢ 3-TOYEYHbIM KpenneHneM.

Y6eautecb B TOM, 4YTO HUKakue AeTanu [eTCKON CUCTEMbI
6e30MacHOCTV He 3aleMnsTCs perynmpyemMbiMu CUAEHbSMU UMK
ABEpsiMU.

O6paTnTe BHUMaHWe, 0COBEHHO MpY UCMONb30BaHUK hyproHa unm
nepeaBMXHOrO gomMa Ha Komécax, 4YTO [eTckasi cucrtema

A6e30naCHocm [OOMXHa yCTaHaBnMBaTbCs B Kak MOXHO 6Gonee
NEerkofocTyrnHoOM MecTe Ha crlyyail, ecrnu noHagobuTcst MoMoLLb
TPETbUX NUL.

PemeHb Ge3onacHOCTM HMKOrda He [OOrKeH nposucatb. B cnyyae

ﬁ aBapuu Harpyska Oyger BO MHOrO pas Bbllle, YEM MpU HaTSIHYTOM
pemHe. CneguTe 3a NpaBUITbHOCTBIO PACTIONOXEHUST 3aMKa PEMHS
6e3onacHoCTy.

Hvkorga He octaBnsiitTe cBoero pebGeHka Ha cuaeHbe CUCTEMbI
6e3onacHocTu 6e3 npucmoTpa.



He knagute Tspkenble NpeaMeTbl Mexay CNMHKOW 3a4Hero CUaeHbs 1
3a[JHMM CTEKITOM Ky30Ba: OHU MOTyT GbiTb OMacHbI B Cry4ae aBapuu.

Ecnu Bbl Be3éte LOETCKYI cuctemy 6e3onacHocT B aBToMobune 6e3

A pebéHka, 3admkcupyinTe e€ Hagnexawm o6pasom C MOMOLLbH
peMHsi 6e30MacHOCTU C 3-TOYEYHBbIM KPEMnyeHneM.

M3MeHATb KOHCTPYKUMIO AETCKUM CUCTEM 6€30NMacHOCTU Kakum-nmbo
obpa3oM 3anpeweHo. Takme WU3MEHEHWs MOFyT CHU3UTb WNu

A MONHOCTBIO UCKIMHOYUTL 3alUMTHOE AeWcTBue. Ecnv y Bac BO3HMKIM
TPYAHOCTW, obGpaTuTechb, MNOXanyncra, K CBOEMYy AWNepy unu
HEenocpeacTBEHHO K NPOU3BOAMTENIO.

Obecneuybte 3awuTy OeTckol cucTembl Ge3onacHocTn OT NpAMbIX
CONMHEYHbIX J'IyquI, T. K. CMOeHbe MOXEeT HarpeBaTbCA U Bbl3blBaTb
HEMNpPUATHbIE OLLYLLIEeHNS.

OeTckyto cuctemy 6e30nNacHOCTU MOXHO MCMOMb30BaTb TOMbKO Ha
cuaeHbsaX, UMerLWnx pemeHb 6e30nacHOCTM C  3-TOYEYHbIM
KpenneHveMm, KOTopbi oTBevaeT TpeboBaHusm ECE 16 wunu
COMNOCTaBMMbIM HOpMaM.

Bo Bpemsi AnuTenbHbIX MOE3A0K Aenaiite nepepbiBbl AN CBOEro
pebéHka 1 crneguTe 3a TeM, YToObl PeBGEHOK CryYaiiHO He Bbiluen U3
MallUvHbl Ha NPOeaXyl YacTb. B nerkoBbix aBTOMOGMMAX Bcerga
ucnonbayiiTe npucrnocobnexHne, obecneyvBaioliee MNACCUBHYIO
GesonacHoCTb peGEHKa, ecrin OHO eCTb.

y,U,OCTOBepreCI:, 4YTO JeTckas cuctema 6e3onacHocTu yCTaHOBIEeHa
B MallnHe B COOTBETCTBUU C AaHHbIM PYKOBOACTBOM.

> B b P

He npopomxaiite wncnonb3oBaTb cucteMy 6e3onacHocTu, ecnu
nocne aeapuu (Npu ckopoctn cBbiwe 10 Km/4) unu us-3a gpyrux
dakTopoB €€ peTanu ObiNM MNOBPEXAEHbl UMW OTAENeHbl oT
KOHCTPYKLMW.

nyTb pemMHA OOofmKeH COOTBETCTBOBaTb TOMY, KOTOpbIA MpeanucaH
npounssoauTenem.



4. Bbi6bop 1 perynupoBkKa cuaeHbs

Moxanyincta, BHMMATENbHO MNpOYMTaNTE CBEAEHUS OO0 MCMONb30BaHUM
AETCKON cucTeMbl 6e30MacHOCTU B PYKOBOACTBE MO 3KCMnyaTauuy Ballero
aBTOMOOUISA.

Hetckyto cuctemy 6e3donacHoctn «kiddy discovery pro» MOXHO
ncnonb3oBatb B aBTOMOOMMsiX Ha MbOOM MecTe, MMEKLWeM peMeHb
6e30nacHOCTU C 3-TOYEYHBIM KpenneHneMm.

Cuctemy «kiddy discovery pro» MOXHO WMCMONb30BaTb M Ha CUAEHbSX,
YCTaHOBMNEHHbIX B 0OpaTHOM HamnpasneHun, obopyAOBaHHbIX PEMHEM
6e30nacHOCTU C 3-TOYEYHBIM KpenneHneMm.

Ecnv noaronoBHWK He AaéT yCTaHOBUTb CUCTEMY, €ro HYXHO NMPUBECTU B
camoe BepxHee MonoxeHue.

Bbnaropapss nogBwkHoM cnvHke cucteMbl «kiddy discovery pro»
rapaHTUpyeTcsi ee npuneraHue K CrmHke cugeHbsi aBToMobuns.
CooTBeTCTBYOLWMM 06pa3oM yCTaHOBUTE PErynupyemMyto CMUHKY CUAEHbS
aBTOMOOUIS.

5. HacTpoiiku

5.1 HacTpoiika noarofioBHUKOB U NieyYeBbIX onop

Bnarogapsi cucteme perynvpoBku HoBoro Tuna cuctema «kiddy discovery
pro» obecneyvBaeT ONTUMarbHYO HacTPOWKy MO poCTy Ballero pebeHka,
npyv 3TOM MOAFONMOBHUKA W Mre4yeBble OMnopbl PErynvpyloTcs OAHUM
OBWXXEHNEM.

HenpaBUNbHO, npaBunbHO HenpaBuUNbHO,
CJINLLKOM HU3KO CITULLIKOM BbICOKO

HacTpolika nogronoBHUKa nponssegeHa npasubHO, €CNK rorosa pe6éHKa

HaxoguTca no LUeHTpYy noarosioBHUKa.
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Puc.1

[ins perynnpoBKn MOArONoBHMKa U NieYeBblX
onop  3agencTBynTe  XKENTyK  Py4dKy
perynupoBku BbICOTbI Ha oboporte
NoArorioBHUKa, Ana 4Yero cnerka notaHuTe ee
HapyxXy ” OOHOBPEMEHHO rnepeaBuHbLTe
noArosTIoBHUK BBepXx nnu BHU3 — B
3aBUCUMOCTM OT TOro, kakasi Tpebyetcs
BbicoTa (puc. 1).

[MneyeBble  oMOpbl  OQHOBPEMEHHO C
noArorioBHMKOM aBTOMaTtu4eckn caBuraroTcs
B HY>XHOM HanpaeleHnn.

[Mocne perynvpoBKM BbICOTbI MOATOMOBHUKA

3acTonopuTe ero B GrivbkaniemM rnosioxXeHum.
Hanex(Hocn; cbmxcau,mm MOXHO MNpPOBEPUTb JEerkKnM HaxaTnem Ha

NOAronoBHUK.

5.2 PerynvupoBkKa ANMHbI NOCafA04YHOW NOBEPXHOCTYU (onopbl Ans

6eaep)

Perynvpysi nonoxenuve onop ans 6enep, MoxHo fobutscsi 6ornee BbICOKOro
komdopTa Ansi Bawero pebeHka. Onopbl Ans 6eaep MOXHO YCTaHOBUTH B
YeTbIpex MonoXeHusx (puc. 2).

Mo3. 1: Cnerka NoTsHUTE yANMHEHUE OMNOpbI
ons 6enep BBeEPX.

[Mo3. 2: Tenepb ycTaHOBWUTE YASIMHEHWE B
HY>XHOM MONOXeHWUN 1N CHoBa 3admKcupynTe
ero.



5.3 Hactpouka u ucnonb3oBaHue Kpecria B JiexxayeM NorioXeHUum

UTobbl nepeBecTM Kpecrno B nexayee
nonoxexHue, pasbrokMpynTe pPEMEHHYI0
CMUCTEMY U OTKUHBLTE OMOPHYIO AYXKY Hasanj,
Takum obpasom, u4TOBbBI OHa MMOCKO
npunerana K CruHKe CUAeHbs aBTOMOOWMSA.
Tenepb npucTerHnTe pebeHka (MyHKT 6).

Jlexxauee nonoxexHune MOXXHO
A MCcnonb3oBaTb TONMbKO ANs AeTen

Becom Ao 18 kr.

6. MoHTax B aBTOMOGUNe ans Bo3pacTtHon rpynnbi Il v I

YcTaHOBUTE CUAEHbE [OEeTCKOW CUCTeMbl
6esonacHoctn  «kiddy» Ha  cugeHbe
aBTOMOOUIsA, Kak onucaHo B M. 4.

YbeanTtecb B TOM, 4TO cuctema «kiddy»
OTperynuposaHa B COOTBETCTBMM C POCTOM
BaLlero pebeHka (. 5).

OTKpoOWTE HanpPaBnslOWY PEMHS  Ha
CTOpPOHEe, MPOTMBOMOMOXHOW 3aMKy PEMHS,
HaxaB Ha KpHoYKM (Mo3. 1) 1 OTKPbIB UX BHU3
(nos. 2).

BbITsiHUTE pemeHb 6e3onacHocTu.
MpoTAHUTE nneyeBoil peMeHb  Mexay

noAronoBHMKOM W nrie4yeBbiMM  onopamn u
BCTaBbTe €ro B HanpaBnALWY ANnA PEMHSA.



Tenepb 3akpoWiTe HanpasnsiLLylo, BAABUB
ee BBepx B dmkcaTop (nos. 1).

Y6eouTtecb, 4TO Hamnpaenswwas pemHs
NpaBuUrbHO 3akpbiTa (3aduKcMpoBaHa).

[MponoxwnTte nosicHon pemMeHb nog
NMOAJIOKOTHMKOM ~ CMAEHbS CO  CTOPOHbI,
NPOTUBOMONOXHOMN 3amKy pemMHs
6e3onacHocTu (nos. 1).

Tenepb nNpocyHbTE A3bIYOK 3aMka Moj
NOAMOKOTHUKOM Ha CTOPOHE 3amKa peMHs 1
3auKcUpyinTe ero B 3aMKe pemHsi Tak,
4TOGbI NOCMbLILLANCS LLENYOK.

O6paTnTe BHUMaHWE Ha To, YTOObl PEMHU HE
GbInMM NepekpyyeHbl U TECHO mpurerany K
Teny pebeHka. Cnenute 3a NpaBUIIbHOCTbIO
pacronoxeHusi 3aMka peMHsi 6e30nacHoOCTy.

Tenepb HaTsAHUTE NnevyeBol peMeHb (nos. 1)
N 3aTeM AuaroHanbHbll pemeHb (no3. 2) B
HanpaBneHWn  MexaHuamMa  BTSArMBaHUA
pemHs1.
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A PerynsipHo npoBepsiiTe NoNoXeHne peMHsi 6e3onacHoOCTy.

Mo ycnoBuam Ge3onacHOCTVM He A0MyCcKaeTcs OTKpbIBaTb HanpaBnsoLLyHo
PEMHSI B CAMOM HWXHEM MOMIOKEHUW noaronosBHuka. Ecnu Baw pebeHok
OTHOCUTENbHO ManeHbLKOro pocTa u npu 3Tom Tsxkenee 15 kr, yctaHoBUTE
ANS NPUCTErMBaHNsS MOATONOBHUK B OOHO M3 BEPXHUX MOMOXEHWN 1 nocne
3TOr0 CHOBa HAaCTpOWTE €ero B COOTBETCTBUM C pOCTOM pebeHka
(obsi3aTenbHO cnepys MHCTpykumam n. 5.1). He 3abyaste HaTaHYTb peMeHb
6e3onacHocTy.

7. CHATMe U HageBaHMe Yexna

Hukorga He wucnonb3dynte cuctemy "kiddy» 6e3 opurMHanbHOro
yexna. Yexon ABNSETCA YacTbio KOHLUENUMM 6e30nacHOCTH.

7.1 CHATME Yexna C NoAronoBHMKA / CMUHKN CUAEHbA

Yexon noaronoBHUKa ¥ CMMHKW CUAEHBS SIBMSIETCS €ANHBIM LIENbIM.
CABVIHLTE perynmpyemMblil MOArONOBHKK B CAMOE BEPXHEE MOMOXEHME.
Tenepb OTCOEAMHUTE YEXON BOKPYF >KENTOW PYYKU PEryrMpoBKU BbICOTHI.
CTsiHWTE Yexon c3afu Hanepes ¢ NoaronoBHMKA.

7.2 CHATME YeXJIOB C Niie4YeBbIX onop
COBUHbLTE perynupyeMblii MOATONMOBHUK B CaMOE HWXKHEE MOOXeHWue.

OTKpONTE KHOMKM Ha 3aJHEN CTOPOHe MfeyveBbiX Onop. Tenepb 4Yexnbl
MOXHO CTSIHYTb C MIIeYEBbIX ONOP CHU3Y BBEPX.

10



7.3 CHATUe Yexna Cc cuaeHbA

Uexon onopbl gns 6enep Kpenutcs pe3nMHOBOW NeHTouW. Ero MoxHo
OCTOPOXHO CTSIHYTb BBEPX.

UToObl CHATb 4YEXOon C CuAEHbsi, OTKPOWTE 3aMOK Ha HWXKHEN CTOPOHe
YyaweobpasHoro cugeHbs. 3aTeM OTCOeAMHUTE MEHThl U 3aMKU-«ITUMYYKNY
nop onopou Ans 6epep.

[MpoTaHWUTE HakNagky Mexay CMMHKOM M YaweobpasHbiM CUOEHBEM BBEPX.
Tenepb C cUAEHbA MOXHO CHSATb YEXOI.

7.4 HageBaHue yexna

[Mpn HapeBaHWM Yexra BbIMOMHANTE Te e AENCTBUS, YTO U NP CTArMBaHUN,
TONnbKO B 06paTHOW nocnegoBaTensHocTH (M. n. 7.1 — 7.3).

8. Yka3aHus no yxoay
8.1 OuucTka yexna

Yexnbl - BaxHas cOCTaBHas 4acTb KoHuenuun GesonacHoctu. [loatomy
MCMOMb3yNTe TOMbKO OpPUrMHanbHble Yexnbl OT npoussoguTend. Ecnv Bbl
ncronb3yeTe CMeHHble Yexnbl, Bbl MoxeTe 3akasaTtb Ux y gunepa. Yexon u
CbEMHbIV KPEMEeXHbI 3reMeHT ans urpywek (6.4) MOXHO cTupaTb npu
Temnepatype 30° B pexvme wWagswen ctupku. Ero Henb3s omxumatb B
LeHTpudyre 1 CylumTb B CyLUMIKe Ans 6enbs.

8.2 OumncTKa NNacTUKOBbIX YacTen

[nacTukoBble YacTu MOXHO OYMLLATb C NMOMOLLLI MSITKOrO OYUCTUTENS UMK
BNaXHOW TpsAinkoW. Hu B KOeM crnyvae He WUCMOoNb3ynTe CUMbHbIE
ouMCTUTENbHBbIE CPeaCcTBa (Hanpumep, pacTBOpUTENN).
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9. NoBegeHune nocne aBapuun

[Mocne aBapwu, npousowegwen npu ckopoctu Bbiwe 10 km/M, getckas
cuctema GesonacHocTu obsizaTenbHO  [OMMKHA ObiTb  MpoBepeHa
npousBoAuTENEM Ha Hanuiune BO3MOXHbIX MOBPEXAEHUW; npu
HeobXoAMMOCTH OHa ByaeT GecnnaTHo 3aMeHeHa.

10. MapaHTuA

Ha cucrtemy «kiddy discovery pro» mbl npegocTtaBnsieM ABYXIETHIOK
rapaHTMio Ha cnydvaw pedpekta u3rotoBneHuss unu 6Gpaka Matepuana.
[apaHTWIHBIN CPOK HAYMHAETCS B A€Hb MOKYMKW.

OcHoBoW ans peknamMaumnmn ABnAeTCcA OoKa3aTesllbCTBO MOKYMNKN.

lapaHTMsi pacnpocTpaHsieTcsl TOMbKO Ha AeTckue cucTeMbl Be3onacHocTu,
KOTOpble MCMonb3oBanuch Haanexawum obpasoM U Gbinv OTNpaBeHb!
06paTHO B YMCTOM M aKKypaTHOM BUZE.

[apaHTus He pacnpocTpaHseTcs:

- Ha CUCTEMBbI C NpU3HAKaMU eCTECTBEHHOTO M3HOCA U MOBPEXAEHNSIMY,
ABMSAOLMMUCS CNEACTBMEM YPE3MEPHOI HarpysKkm

- Ha CUCTEMbI C MOBPEXAEHNUAMU, BO3HUKLUMMMU BCREACTBIE
HeHaanexallero unv HenpeaycMOTPEHHOTO UCMOMNb30BaHNS.

Matepuansl: Bce Hawm maTepuansl OTBEYaloT BbICOKMM TpeboBaHusM,
npeabsiBNseMbiM K YCTOWYMBOCTM  Kpacku K  ynbTpacduonetoBoMy
usnyyeHuto. TeMm He MeHee, Bce MaTepuarsnbl BbILBETAOT, €CMM OHU
noABepratoTcs ynbTpacnoneToBomy nanyydeHuto. Mpu aTom peyb He UAET O
HegocTaTke MaTepuana, a O €eCTeCTBEHHbIX SIBMEHMSIX W3HOca, npu
0BHapy»XEHNWN KOTOPbIX rapaHTUsi aHHYNUpyeTcs.

B cnydyae, TpebylleM nNpeaocTaBneHuss rapaHTun, HesameanuTernbHO
obpaTtuteck kK cBOEMy Aunepy.
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A ,kiddy discovery pro” kezelési leirasa

1. Bevezeto

Orémmel vettilk, hogy On, amikor a gyermekét megvédd, visszatartd
rendszert valasztott, a kiddy discovery pro mellett dontott.

A kiddy discovery pro a mi ,Pro-,sorozatunk tovabbi, sok ujitast jelentd
terméke. A klléndsen hatékony energiat elvezetd honeycomb ©anyagaval
mind a frontalis, mind az oldalsé Utk6zésnél a lehetd legnagyobb
biztonsagot nyujtja.

A gyermeke teljes védelme érdekében a kiddy discovery pro-t
feltétleniil ugy kell hasznalnia, ahogyan ezt itt a bevezetében leirtuk.

2. Alkalmassag

A kiddy discovery pro-t a jelenleg érvényes, ECE44-04 sz. engedélyezési
szabvany szerint vizsgaltuk be és engedélyeztettiik. A gyartasi forma
engedélyezésénél az ,univerzalis” osztalyozasba kerllt. Ez azt jelenti, hogy
az Osszes, az ECE 16 vagy hasonlo szabvanyok szerinti jarmi tipus,
3-pontos biztonsagi dvvel ellatott barmelyik helyén hasznalhato.

Akiddy discovery pro gyermek biztonsagi rendszer alkalmazhaté az Il.. lll-as
sulyosztalyok szamara, ami azt jelenti, hogy a 15 .. 36 Kg sulyu gyermekek
(kb. 4 évesig kb. 12 évesig) vagy legfeliebb 150 cm testmagassagig
hasznalhaté.

Amikor a jarmiben alkalmazza, gondoljon az On jarmive gyartéjanak
felhasznaloi kézikényvére, vagy vegye fel a kapcsolatot a szerzddott
mihelyével.



3. Altalanos biztonsagi eléirasok

Az elsd beépités el6tt gondosan olvassa végig a gyermek biztonsagi
A megfogd rendszere hasznalati leirasat. Ha helytelenil alkalmazza,
az a gyermeke szamara életveszélyt jelenthet.

Sokféle, a figyelem hidnya miatt bekovetkezé sériilést lehet
egyszerien elkeriilni.

A gyermek biztonsagi tartérendszert kizarélag a Il.. Ill. sulyosztalyok
(15 .. max. 36 Kg) szamara hasznalja.

Minden utazas el6tt vizsgalja meg, hogy a gyermek megtarto
A rendszert optimalisan éllitotta be a gyermeke testméretéhez. Menet
kézben ne végezzen bedllitasokat.

Gondoskodjon arrél, hogy minden alkatrész, mindenkor helyesen
legyen beakasztva.

A gyermeke biztonsagi megtarté rendszerét mindenkor a jarmi sajat
3-pontos biztonsagi évével biztositsa.

Gondoskodjon arrél, hogy a gyermeke biztonsagi megtarté
A rendszerének egyetlen alkatrésze se akadjon be ajtdba vagy a

beallithato Glések részeibe.

Mindenek el6tt Van és Caravan tipusoknal Ugyeljen arra, hogy a

gyermeke biztonsagi megtarté rendszere harmadik személy altali

mentés esetére lehetbleg kdnnyen megkdzelithetd helyre legyen

beszerelve.

A heveder soha ne legyen laza. Baleset esetén a terhelések
A sokszoros mértékiiek, mintha a biztonsagi 6v feszes lett volna.
Ugyelien az auté biztonsagi év zarjanak helyes allasara.



Soha ne hagyja a biztonsagi megtartd rendszerében Ul6 gyermekét
felugyelet nélkdl.

Ne tegyen sulyos targyakat a kalaptartéra, baleset esetén ezek
veszélyes |6vedékekké valhatnak.

Ha a gyermek biztonsagi megtarté rendszerét gyermek nélkul viszi
az autdjaban, mindig biztositsa azt az el6irt médon a jarmi 3-pontos
biztonsagi 6vével.

Semmiféle modositds a gyermek biztonsagi megtartdé rendszerén
sem megengedett. Ezzel a védéhatast csokkenthetné vagy meg is
szlintethetné. Ha nehézséget tapasztal, forduljon, kérem a
szakkeresked6hoz vagy kozvetlendl a gyartéhoz.

Védje a gyermek biztonsagi megtarté rendszert a kozvetlen
napfénytél, mivel kellemetlenul felhevilhet.

A gyermek biztonsagi megtarté rendszert csak az ECE 16, vagy
hasonlé szabvanyok szerinti, 3-pontos biztonsagi Ovvel felszerelt
helyen szabad hasznaini.

Hosszabb uton adjon szlineteket a gyermekének, ligyelve arra, hogy
a gyermek a jarmibél felligyelet nélkil ne szalljon ki az uttest fel6li
oldalon. Ha van, mindig hasznalja az auté ajtéiban lévé
gyermekzarat.

Gondoskodjon arrél, hogy a gyermek biztonsagi megtarté rendszert
a jelen leiras szerint épitse be a jarmibe.

Ne hasznalja tovabb a gyermek biztonsagi megtarté rendszert, ha
annak alkatrészei egy baleset folytan (tébb mint 10 km/h baleseti
sebességnél) vagy mas behatas miatt sériltek, vagy meglazultak.

Csak a gyarto altal el6irt heveder vezetét szabad hasznalni.

> B P> PP P BPPDP
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4. Az ul6hely kivalasztasa és beallitasa

Keérjik, alaposan tajékozodjon a gyermek biztonsagi megtarté rendszerének
hasznalatardl a jarmiive Uzemeltetési kézikonyvében.

A kiddy discovery pro gyermek biztonsagi megtarté rendszert szabad a
jarm{ barmelyik helyére beépiteni, amelyen 3-pontos biztonsagi 6v van.

A kiddy discovery pro-t hatrafelé iranyitott autoiléseken is szabad
hasznalni, amelyek 3-pontos biztonsagi 6évvel fel vannak szerelve.

Ha a beépitést egy fejtamasz hatraltatja, akkor azt a legfelsé helyzetébe kell
allitani, vagy ki kell venni.

A kiddy discovery pro mozgathat6 hattamlaja biztositja, hogy az az autélilés
hattamlajara felfekldjon.

Az autolilése allithatd hattamlajat ennek ismeretében allitsa be.

5. Beallitasok

5.1 A fej- és valltamasz beallitasa

A kiddy discovery pro a meguijitott beallitd rendszerével optimalisan
illesztheté a gyermeke méretéhez, itt a fejtamaszt és a valltdmaszokat egy
menetben allitja be.

rossz, helyes rossz,
tul alacsony tul magas
Akkor allitotta be helyesen a fejtamasz magassagat, amikor a gyermeke feje
a fejtamasz kdzépmagassagaban van.
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1.abra

A fej- és vaélltamaszok beallitasahoz
hasznalja a fejtamasz hatoldalan lévé sarga
magassagallitoé fogantyut, huzza kicsit kifelé,
és egy id6ben tolja a fejtamaszt felfelé vagy
lefelé a szikség szerint (1. abra).

A valltamaszokat a fejtamaszokkal egyutt,
automatikusan mozgatja a kivant iranyban.

Miutan a fejtamasz  magassagaban
beadllitotta, reteszelje azt a legkdzelebbi
helyzetben.

A biztonsagos reteszelést gy tudja ellendrizni, ha a fejtamaszt kdnnyedén

lefelé megnyomija.

5.2 Az iil6feliilet (combtamasz) hosszanak beallitasa

A combtamasz beadllitasaval a gyermeke szamara lényegesen jobb
Uléskomfortot tud elérni. A combtamaszt 4 helyzetben lehet beallitani

(2. abra).

1. sz.: Kicsit emelje meg a combtamaszt.

2. sz.: Ekkor huzza a combtamaszt a kivant
helyzetbe, és ismét reteszelje.



5.3 A fekvbhelyzet beallitasa és hasznalata

ol [

Ahhoz, hogy a fekv6helyzetet be tudja
allitani, kapcsolja ki az 6vrendszert és hajtsa
hatra a kitamaszté kengyelt, ugy, hogy az
felfekudjon a jarmidlés hattamlajan. Kosse
be gyermekét (6. pont).

A fekvBhelyzetet csak max. 18 kg
sulyu gyermekek hasznalhatjak.

6. Beépités a jarmiibe a Il. és lll. korcsoportok szamara

4.abra

Helyezze el a kiddy-t a 4. pontban leirtak
szerint a jarm{ Ulésén.

Gy6z6djon meg, hogy a kiddy-je a gyermeke
testméretéhez legyen beallitva (5. pont).

Nyissa meg a heveder vezetését a
hevederzarral szembeni oldalon ugy, hogy a
kampét hatrafelé nyomja (1. sz.) és ezutan
lefelé nyomja (2. sz.).

Huzza ki a jarmi Ovet.
Vezesse at a vallhevedert a fejtdmasz és a

valltamasz kozott, fektesse be pontosan a
hevedervezetdbe.



Ezutan zarja be a hevedervezetést, nyomja
felfelé a reteszelésébe (1. sz.)

Gy6z6djon meg, hogy a heveder vezetését
helyesen bezarta (bereteszelte).

Fektesse a csip6hevedert a hevederzarral
szembeni oldalon az (lés kartamasza ala
(1. sz.).

Ekkor vezesse at a zarnyelvet a kartamasz
alatt a hevederzar oldalan, és egy hallhatod
kattanassal reteszelje be.

Ugyeljen arra, hogy a hevederek ne
csavarodjanak meg, és az On gyermeke
testén szorosan fekiidjenek fel. Ugyeljen az
auté biztonsagi 6v zarjanak helyes allasara
is.

Végul hluzza feszesre a csip&hevedert (1.
sz.) és ezutan az atlés hevedert (2. sz.) a
felgdngyol6 automatika iranyaban.
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A Rendszeresen ellenérizze a hevederek elhelyezkedését.

Biztonsagi okokbdl a heveder vezetését a fejtamasz legalso allasaban nem
lehet kioldani. Ha az On gyermeke viszonylag alacsony, de nehezebb, mint
15 Kg, akkor a bekotéshez allitsa a fejtamaszt egy magasabb helyzetbe, és
a bekotés utan illessze azt a gyermeke testmagassagahoz (feltétlendl tartsa
be az 5.1-es pontot). Ne felejtse el a hevedereket megfesziteni.

7. A huzat le- és felhuzasa
Soha ne hasznalja a kiddy-jét az eredeti huzat nélkil. A huzat a
biztonsagi rendszer részét képezi.

7.1 A fejtamasz és a hattamla huzatanak lehuzasa

A fej- és a hattdmasz huzatai egy darabbdl lettek kialakitva.

Tolja a beallithaté fejtamaszt a legfels6 helyzetébe.

Ekkor lazitsa meg a huzatot a sarga magassagbeallité fogantyu koril. Hizza

a huzatot hatulrél elére, és le a fejtamaszrol.

7.2 A vélltamaszok huzatainak lehtizasa

Tolja a beallithato fejtamaszt a legalsd helyzetébe. Nyissa meg a

nyomdkapcsokat a valltamaszok hatoldalan. Most mar a huzatokat alulrol
felfelé le lehet huzni a valltamaszokrol.
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7.3 Az iiléshuzat lehuzasa

A combtamasz huzatat egy gumiszalag rogziti. A huzatot hatrafelé évatosan
le tudja huzni.

Az Uléshuzat levételéhez nyissa meg az Uléshéj als6 oldalan lévé zarat.
Ezutan bontsa ki a szalagot és nyissa a tapaddzarat a combtamasz alatt.
Huzza ki felfelé a hevedert a hattamasz és az Uléshéj kozil. Ekkor le lehet
venni az léshuzatot.

7.4 A huzat felhuzasa

A huzatok felhizasahoz jarjon el forditott sorrendben, mint amikor lehuzta
azokat (Id. 7.1 .. 7.3).

8. Gondozasi tanacsok

8.1 A huzatok tisztitasa

A huzatok a biztonsagi elv lényeges részét képezik. Ezért csak a gyartd
eredeti huzatait hasznalja. Ha pothuzatra lenne szlksége, ezeket a

szakkeresked6jénél meg tudja vasarolni. A huzatokat kimél§ mosasban
szabad kimosni. Nem szabad centrifugazni vagy a szaritoban szaritani.

8.3 A miianyag részek tisztitasa

A mianyag részeket enyhe tisztitoszerrel vagy nedves ruhaval lehet
tisztitani. Semmi esetre se hasznaljon erés tisztitészereket
(pl. olddszereket).
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9. Eljaras baleset utan

Ha egy baleset, tobb mint 10 Km/h utk6zési sebességgel bekdvetkezett, a
gyermek biztonsagi megtartd rendszert feltétlenil meg kell vizsgaltatni a
gyartéval, annak esetleges sérlléseire, és adott esetben koltségmentes
cseréjére.

10. Garancia

A kiddy discovery pro-ra a gyartasi vagy anyaghibakra 2 éves garanciat
vallalunk. A garancidlis id6 a megvasarlas napjan kezdédik.

A reklamacio alapjat a vasarlasi bizonylat képezi.

A garancia olyan gyermek biztonsagi megtarté rendszerekre korlatozodik,
amelyeket szakszeriien kezeltek, és tiszta és rendes allapotban kuldtek be.

A garancia nem terjed ki:

- a természetes elhasznalodasi jelenségekre és tulzott terhelés miatt
bekovetkezett sérilésekre

- a sérulésekre, amelyeket alkalmatlan vagy nem szakszer( hasznalat
okozott.

Anyagok: Az 0Osszes anyag kielégiti az UV sugarzassal szembeni
szinallésagra vonatkoz6 kdévetelményeket. Ennek ellenére minden anyag
kihalvanyodik, ha UV sugarzas éri. Ez nem jelent anyaghibat, hanem
normalis elhasznalédasi jelenségrél van szd, amelyre nem vallalunk
garanciat.

Garancialis esetben haladéktalanul forduljon a szakkeresked&jéhez.
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Kiddy discovery Pro Kullanim Kilavuzu
1. Girig

Cocuk geri tutma sisteminin segiminde Kiddy discovery pro'yu tercih ettiginiz
icin sevingliyiz.

Kiddy discovery pro, Pro-Serimizin igerisinde bir diger ve yeni GrGndur.
Ozellikle enerii ileten bir madde olan bir honeycomb© 6énden ve yandan
garpmalarda mimkun olan en ylksek guvenligi sunmaktadir.

Cocugunuzun genis kapsamli korunmasi igin Kiddy discovery pro
mutlaka bu el kitabinda tarif edildigi gibi kullaniimalidir.

2. Uygunluk

Kiddy discovery pro, ECE44-04 ruhsat normunun giincel versiyonuna gore
test edilmis ve ruhsatlandiriimistir. Uriine ,gok amagch* sinif model ruhsati
verilmistir. Bu demektir ki, Griin

tum arag tiplerinde her yerde 3 noktali ara¢ kemeri ile ECE 16 veya benzeri
normlara gére kullanilabilir.

Kiddy discovery pro cocuklari geri tutma sistemi, Il ila Il agirlik siniflari igin
uygundur, yani 15 kg ila 36 kg arasindaki (yaklasik 4 yas arasi 12 yas arasi)
veya 150 cm boyuna kadar olan ¢ocuklar icin.

Arac icinde kullanimda, arag (Ureticiniz tarafindan hazirlanan kullanim
kilavuzunun tavsiyelere uyunuz veya sézlesmeli atdlyenizle temasa geginiz.



3. Genel Guvenlik Bilgileri

kilavuzunu dikkatlice okuyunuz. Hatali bir kullanim ¢ocugunuz igin

! Cocuk geri tutma sisteminin ilk montajindan 6nce kullanma
cok tehlikeli olabilir.

Dikkatsizlikten kaynaklanan birgok yaralanma kolayca onlenebilir.

Cocuklari geri tutma sistemi sadece 15 kg ila maksimum 36 kg
arasindaki agirlik siniflari igin Il - Il kullaniimalidir.

boyuna uygun sekilde ayarlanip ayarlanmadigini kontrol ediniz.

! Her yolculuktan énce, gocuklari geri tutma sisteminin cocugun
Yolculuk esnasinda ayar yapmayiniz.

A Tum pargalarin her zaman dogru dirust kilitlendiginden emin olunuz.

Cocuklari geri tutma sistemini her zaman araca ait 3 noktali kayis
sistemi araciligiyla emniyet altina aliniz.

Cocuklari geri tutma sisteminin hicbir parcasinin kapilarda veya
ayarlanabilen koltuklarda sikisip kalmamasina dikkat ediniz.

Ozellikle vagon ve karavanlarda, gocuklari geri tutma sisteminin bir
A kurtarma durumunda Uglinct kisilerce miUmkiin oldugunca kolay
ulasilabilir bir yerde monte edilmis olmasina dikkat ediniz.

Kayis asla gevsek durmamalidir. Bir kaza aninda ytukler, gergin bir
A kayistakinden birkag kat daha yuksektir. Arag kemeri kilidinin dogru
yerde durmasina dikkat ediniz.

Cocugunuzu higbir zaman kontrolsiiz gocuklari geri tutma sisteminde
birakmayiniz.



Hicbir agir esyayl sapka rafina koymayiniz, bunlar bir kazada
tehlikeli mermilere dénusebilir.

Aracinizda gocuklariniz olmadan yolculuk ediyorsaniz, cocuklar geri
A tutma sistemini her zaman 6ngdruldigu Uzere aracinizin 3 noktali
kayigi ile emniyet altina aliniz.
Cocuklari geride tutma sistemlerinde herhangi bir degisiklik
ﬁ yapllmasi caiz degildir. Yapildigi takdirde koruma etkisi ortadan
kalkabilir veya kisitlanabilir. Ortaya ¢ikan zorluklarda litfen uzman
saticiniza veya dogrudan ureticiye basvurunuz.

Cocuklari geri tutma sistemini dogrudan gunes isigindan uzak
tutunuz, aksi takdirde ¢ok 1sinabilir.

Cocuklar geri tutma sistemi ECE 16 veya benzeri normlara gore
sadece yerlerde 3 noktall kayis bulunan yerlerde kullanilabilir.

Uzun sureli yolculuklarda gocugunuzdan molalari esirgemeyiniz ve
cocugunuzu vyol tarafindan kontrolsiiz bir sekilde aragtan
inmemesine dikkat ediniz. Sayet mevcutsa, otomobillerde her zaman
cocuk kilidini kullaniniz.

Cocuklari geri tutma sisteminin otomobilin igine bu talimatnameye
g6re monte edilmis oldugundan emin olunuz.

Cocuklari geri tutma sistemini, pargalarinin bir kazadan sonra (kaza
hizi 10km/h’den daha blyik olarak 10km/h) veya diger etkiler
nedeniyle hasar gérmis veya kopmus olmasi durumunda artik
kullanmayiniz.

A Sadece Uretici tarafindan kabul edilen kayis kizagi kullaniimahdir.



4. Oturma yeri segimi ve ayari

Lutfen prensip olarak aracinizin isletme el kitabindan gocuklari geri tutma
sistemlerinin kullanimi hakkinda bilgi edininiz.

Cocuklari geri tutma sistemi kiddy discovery pro, 3 noktali kayis sistemine
sahip her yere monte edilebilir.

Kiddy discovery pro, ayni zamanda 3 noktall kayis sistemine sahip geriye
yonelik araba koltuklarinda da kullanabilir.

Montajin bir bas destegi tarafindan engellenmesi durumunda, bunun Ust
pozisyonda kullaniimasi veya yerinden ¢ikarilmasi lazimdir.

Kiddy discovery pro’nun hareketli sirt dayanagi, bunun araba koltugunun
arkahginda durmasini saglar.

Ayarlanabilen sirt dayanaklarini uygun sekilde yerlestirin.

5. Ayarlar

5.1 Bas ve omuz destegi ayari

Kiddy discovery pro sunmaktadir yeni ayar sistemi sayesinde cocugunuzun
boyuna uygun uyum saglar, ayrica bas destegi ve bu omuz destekleri bir
seferde ayarlanir.

yanhs, ¢ok algak dogru yanhs, ¢ok yiiksek

Dogru bas destegi ayarina, cocugun basi bas desteginin orta kisminda
bulunmasi halinde ulasiimis demektir.
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Res.1

Dogru bas destegi ayarina, gocugun basi bas
desteginin orta kisminda bulunmasi halinde
ulasilmis demektir.

Bas ve omuz desteklerini ayar etmek igin, bas
desteginin arka tarafinda bulunan sari
yukseklik ayar koluna hafifge disari dogru
cekerek basin ve ayni zamanda bas
destegini istenilen yukseklige goére yukariya
veya asaglya dogru itin (Resim 1).

Omuz destekleri ayni zamanda otomatik
olarak bas destegi ile birlikte istenilen yone
itilirler.

Bas desteginin ylkseklik ayarindan sonra tekrar bir sonraki pozisyonda

kenetleyin.

Bas desteginin Uzerine hafifce asadiya dogru basarak kenetlenmenin tam
olup olmadigini kontrol edebilirsiniz.

5.2 Oturma yiizeyi uzunlugunun ayan (Uyluk destegi)

Uyluk desteginin ayarlanmasiyla g¢ocudunuz icin ¢ok daha iyi oturma
konforu saglanabilir. Uyluk destegi 4 pozisyonda ayarlanabilir (Resim 2).

Adim 1: Uyluk uzatma parcasini hafifce
yukariya dogru kaldirin.

Adim 2: Simdi uyluk uzatma pargasini
istenilen pozisyona c¢ekin ve onlar tekrar
kenetleyin.



5.3 Yatma pozisyonunun ayari ve kullanimi

Yatma pozisyonunu ayarlayabilmek igin,
kayis sisteminin kilidini agin ve destek yayini,
ara¢ koltugunun sirt dayanaginda duiz bir
sekilde duracak sekilde arkaya dogru
katlayin. Simdi ¢ocugunuzu emniyete alin
(Nokta 6).

Q Yatma pozisyonu sadece 18 kiloya
kadar olan gocuklara uygulanabilir.

6. Yas gruplar Il & lll igin arag igine montaj

Res.4

Kiddy’'nizi Madde 4'te aciklandigi gibi arag
koltuguna monte edin.

Kiddy’nizin gocugunuzun boyuna uygun ola-
rak ayarlanip ayarlanmadigini kontrol edin
(Madde 5).

Kayis kilidinin karsi tarafinda bulunan kayis
kizagini, kancayi arka tarafa bastirarak (Adim
1) agin ve sonra asagiya dogru agin
(Adim 2).

Arag kayisini disari ¢ekin.
Omuz kayisini, bas destedi ve den omuz

desteklerinin ortasindan ve gegcirin ve kayis
kizagini takin.



Simdi kayis kizagini, onu yukariya kilit yerine
dogru bastirarak kapatin (Adim 1).

Kayis kizaginin dogru kapandigindan
(kilitlendiginden) emin olun.

Kalca kemerini, kayis Kkilidinin karsi
tarafindaki koltugun kol destedi koltugun
altina koyun (Adim 1).

Simdi koltuk desteg@inin altindaki kilit dilini,
kayis kilidi tarafinin ortasindan gegirin ve bir
LKlik* sesi ile kilitleyin.

Kayiglarin ters dénmemesine gocugunuzun
vicuduna yapisik durmasina dikkat edin.
Ayni sekilde kayis kilidinin dogru pozisyonda
olup olmadigini da kontrol edin.

Simdi kalga kemerini (Adim 1) ve akabinde
gapraz kayisi (Adim 2) otomatik sarma
tertibati istikametinde gerin.
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A Kayis yonlni dizenli olarak kontrol edin.

Guvenlik nedenlerinden dolayr kayis kizagi, bas desteginin asagi
pozisyonlarinda agilamaz. Cocugunuzu nispeten kigik ve 15 kg’dan daha
agir olmasi durumunda, bas destegini baglanmak igin st pozisyonlardan
birine yerlestirin ve sonra tekrar g¢ocugunuzun boyuna uydurun
(5.1 Maddesine mutlaka uyun). Kayis sistemini germeyi unutmayin.

7. Kilifin gikarilmasi ve takilmasi

A Kiddy'inizi kesinlikle orijinal kilif olmadan asla kullanmayin. Kilif,
guvenligin bir parcasidir.

7.1 Bas destegi ve sirt dayanaginin cikariimasi

Bas destegi ve sirt dayanagdi kilifi bir parga olarak hazirlanmistir.

Ayarlanabilen bas destegini Ust pozisyona itiniz.

Simdi sari yukseklik ayar kolu etrafindaki kilifi gikarin. Kilifi, bas desteginden

itibaren arkadan 6ne dogru gekin.

7.2 Omuz destegi kiliflarinin ¢ikarilmasi

Ayarlanabilen bas destegini alt pozisyona itin.

Omuz desteklerinin arka taraflarindaki ¢it ¢it digmelerini agin. Kiliflar simdi,
omuz desteklerinden asagidan yukariya cikarilabilirler.
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7.3 Koltuk kilifinin gikarilmasi

Uyluk desteginin kilifi bir lastik serit ile sabitlenmistir. Kilifi yukariya dogru
dikkatlice gikarabilirsiniz.

Koltuk kilifini ¢ikarabilmek icin, oturma yerinin alt tarafindaki kapagi agin.
Sonra uyluk desteginin altindaki dugim ve ¢itgit digmelerini agin.

Sirt dayanagi ve oturma tablasi arasindaki seridi yukariya dogru cekin.
Koltuk kilifi simdi yerinden ¢ikarilabilir.

7.4 Kihfin takilmasi

Kilifin takilmast igin, kilifin ¢ikarilmasinda yapilan iglemleri tersinden yapiniz
(bakiniz 7.1 - 7.3).

8. Bakim bilgileri

8.1 Kilifin temizlenmesi

Kiliflar guivenligin énemli birer parcgalaridirlar. Bu nedenle sadece ureticinin
orijinal kiliflarini kullaniniz. Yedek kilifa ihtiya¢c duydugunuz takdirde bunlari
uzman saticiniza siparis edebilirsiniz.

Kihf hassas ¢amasirlar ayarinda 30 derecede yikanabilirler. Bunlar sikma ve
¢amasir kurutma makinesinde kurutma islemine tabi tutulmamalidirlar.

8.2 Plastik parcalarin temizligi

Plastik parcalar yumusak bir temizleyici ile veya islak bir bezle
temizlenebilir. Hig bir suretle keskin temizleme maddesi (6rnegin. Coziicl
madde) kullanmayiniz.
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9. Bir kazadan sonraki hareket tarzi

Hizi 10 km/saatten daha buiylk olan bir kazadan sonra, ¢ocuklari geri tutma
sistemi mutlaka Uretici tarafindan muhtemel hasarlar agisindan
denetlenmeli ve gerekirse Ucretsiz degistiriimelidir.

10. Garanti

Kiddy discovery pro’da Uretim veya malzeme hatalari igin 2 yil garanti
veriyoruz. Garanti slresi satin alis tarihinde baslar.

Sikayette satin alma belgesi esas alinacaktir.

Garanti kapsami, usuliine uygun olarak kullanilan, temiz ve dlzgin
durumda geri gonderilen gocuklari geri tutma sistemleri ile sinirlidir.

Garanti asadidaki durumlari kapsamamaktadir:

- Dogal asinma izleri ve asiri zorlama nedeniyle olusan hasarlar
- Usuline uygun olmayan veya hatali kullanim nedeniyle hasarlar

Malzemeler: Tim malzemelerimiz, UV isinlarina karsi renk hashg ile ilgili
yuksek sartlara uygundur. Bununla birlikte tim malzemeler, UV iginlarina
maruz kalmalar durumunda agarmaktadir. Burada malzemede herhangi bir
hata degil, hicbir garanti Ustleniimeyen normal asinma sonuglar s6z
konusudur.

Garanti durumunda derhal uzman saticiniza basvurunuz.
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